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АННОТАЦИЯ 

Иностранный язык 

 

БЛОК 2 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ КОМПОНЕНТ 

ОСНОВНОЙ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

ПОДГОТОВКИ НАУЧНЫХ И  

НАУЧНО-ПЕДАГОГИЧЕСКИХ КАДРОВ 

В АСПИРАНТУРЕ 

ПО УКРУПНЕННОЙ ГРУППЕ НАУЧНОЙ СПЕЦИАЛЬНОСТИ 

3.2 ПРОФИЛАКТИЧЕСКАЯ МЕДИЦИНА 

НАУЧНАЯ СПЕЦИАЛЬНОСТЬ: 

3.2.7. АЛЛЕРГОЛОГИЯ И ИММУНОЛОГИЯ 

 

Форма обучения: очная 

Срок обучения: 3 года, 180 з.е. 
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Цели дисциплины - формирование профессиональной иноязычной коммуникативной 

компетенции в области медицины, уровень которой позволит использовать иностранный 

язык в научный деятельности, а также даст возможность продолжить обучение и вести 

профессиональную деятельность в иноязычной среде. 

 

Задачи освоения дисциплины:  

1. Совершенствование и дальнейшее развитие полученных знаний, умений и 

навыков по иностранному языку в различных видах речевой коммуникации (чтение, 

письмо, аудирование, говорение); 

2. Овладение орфографической, орфоэпической, лексической, грамматической 

и стилистической нормами изучаемого языка в пределах программных требований и их 

правильное использование при устном и письменном общении в научной сфере; 

3. Умение читать оригинальную литературу на иностранном языке в соответ-

ствии с научной специальностью; 

4. Совершенствование навыков оформления информации, полученной из ино-

язычных источников в виде перевода на русский язык, реферата или аннотации к статье; 

5. Развитие способности выступать с сообщениями и докладами на иностран-

ном языке на темы, связанные с научной работой аспиранта. 

6. Развитие общего кругозора, повышение культуры мышления, общения и ре-

чи. 

7. Развитие способности к непрерывному самообразованию, творческой актив-

ности и личной ответственности за результаты обучения. 

 

Объем дисциплины и виды учебной работы (в часах): 

Вид учебной работы 
ГОД ОБУЧЕНИЯ 

1год 2 год 3 год 

1    

Контактная работа с преподавателем 

(Аудиторные занятия) (всего), в том числе: 
120  

 

Лекции (Л)    

Практические занятия (ПЗ), 120   

Самостоятельная работа обучающегося (СРО) 24   

Вид промежуточной аттестации  Экзамен 36   

ИТОГО: Общая трудоемкость час. 180   

 ЗАЧ. ЕД. 5   

 

При освоении дисциплины обучающийся должен: 

знать:  

- Конституцию Российской Федерации; законы и иные нормативные правовые акты Рос-

сийской Федерации в сфере здравоохранения, защиты прав потребителей и санитарно-

эпидемиологического благополучия населения; 

нормативные правовые документы, регламентирующие деятельность учреждений здраво-

охранения;  

- лексический минимум - 5500 учебных лексических единиц общего и 

терминологического характера (для иностранного языка);  

- основную медицинскую и фармацевтическую терминологию на латинском языке;  

- основные понятия общей нозологии применительно к изучаемой патологии; 
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- орфографические, орфоэпические, лексические, грамматические и стилистические нор-

мы изучаемого языка в пределах программных требований и правильно использовать их в 

научной сфере устного и письменного общения. 

уметь: 

- пользоваться учебной, научной, научно-популярной литературой, сетью Интернет для 

профессиональной деятельности; 

- самостоятельно находить, критически оценивать и анализировать иноязычные источни-

ки информации; читать, понимать и использовать в своей научно-исследовательской ра-

боте оригинальную научную литературу по специальности, опираясь на изученный язы-

ковой материал, фоновые страноведческие и профессиональные знания и навыки языко-

вой и контекстуальной догадки; 

- делать выводы о приемлемости или неприемлемости предлагаемых автором решений, 

подвергать критической оценке точку зрения автора; сопоставлять содержание разных ис-

точников по данному вопросу, делать выводы на основе информации, полученных из раз-

ных источников на русском и иностранном языках; 

- адекватно передавать смысл иноязычных текстов профессиональной направленности с 

соблюдением норм русского языка; 

- делать резюме, сообщения, доклад на иностранном языке в соответствии с избранной 

научной специальностью; 

- логично и целостно как в смысловом, так и в структурном отношениях выразить точку 

зрения по обсуждаемым вопросам;  

- составить план и выбрать стратегию сообщения, доклада, презентации проекта по про-

блеме научного исследования; составить монологическое выступление на уровне самосто-

ятельно подготовленного высказывания по темам специальности и по диссертационной 

работе (в форме сообщения, информации, доклада); установить и поддержать речевой 

контакт с аудиторией с помощью адекватных стилистических средств; 

- аргументировано выражать свою точку зрения; принимать участие в обсуждении вопро-

сов, связанных с научной работой; 

- понимать иноязычную речь при непосредственном контакте в ситуациях научного об-

щения (доклад, интервью, лекция, дискуссия, дебаты); 

- излагать содержание прочитанного в форме резюме, аннотации и реферата к статье;  

- составлять тезисы доклада, сообщение по теме исследования, заявку на участие в науч-

ной конференции;  

- вести переписку с зарубежными партнерами на профессиональные и научные темы; 

- выполнять устный и письменный перевод с иностранного языка на русский с целью пол-

ного и точного понимания содержания. 

- использовать не менее 900 терминологических единиц и терминоэлементов;  

владеть:  

-навыками изложения самостоятельной точки зрения, анализа и логического мышления, 

публичной речи, морально-этической аргументации, ведения дискуссий и круглых столов, 

принципами врачебной деонтологии и медицинской этики;  

- навыками чтения и письма на латинском языке клинических и фармацевтических 

терминов и рецептов 

- речевым этикетом в ситуациях научного общения; 

- основами публичной речи (сообщения, доклады презентации); 

- навыками чтения аутентичных текстов научного стиля (монографии, научные журналы, 

статьи, тезисы);  

- навыками составления делового письма. 
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В результате освоения дисциплины   формируются следующие компетенции:  

Универсальные компетенции: 

способностью к критическому анализу и оценке современных научных достижений, 

генерированию новых идей при решении исследовательских и практических задач, в том 

числе в междисциплинарных областях (УК-1); 

готовность участвовать в работе российских и международных исследовательских 

коллективов по решению научных и научно образовательных задач (УК-3); 

готовность использовать современные методы и технологии научной коммуникации 

на государственном и иностранном языках; (УК-4); 

Общепрофессиональные компетенции: 

готовность к преподавательской деятельности по образовательным программам 

высшего образования (ОПК-6). 

 

Информация о языках, 

на которых осуществляется образование (обучение) по программе подготовки науч-

ных и научно-педагогических кадров в аспирантуре  

В Частном учреждении образовательной организации высшего образования «Ме-

дицинском университете «Реавиз» обучение по программе подготовки научных и научно-

педагогических кадров в аспирантуре согласно требования федеральных государственных 

требований (ФГТ) осуществляется на государственном языке Российской Федерации. 

 

 

 


